
ෙමසියානු අනාවැකිය

සාක‍්ෂි අධ්‍යයනයක‍් ෙමම අධ්‍යයනය මුල‍් කි�ස‍්තියානි ක‍්ෂමාලාප විද්‍යාෙව‍් මූලික ගලක‍්
වන ෙමසියානු අනාවැකිෙය‍් කාචය හරහා කි�ස‍්තියානි ඇදහිල‍්ෙල‍් සාධාරණත‍්වය ගෙව‍්ෂණය
කරයි. සාක‍්ෂි ෙහෝ ක‍්ෂමාලාප විද්‍යාව, බයිබලානුකුල පුරාවිද්‍යාව, ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් පැවැත‍්ම,
බයිබලෙය‍් විශ‍්වසනීයත‍්වය, සංසන‍්දනාත‍්මක ආගම සහ දාර‍්ශනික සාක‍්ෂි වැනි ක‍්ෙෂ‍්ත� ආවරණය
කරයි. කි�යා 2:25–28, 2:34–35, 4:11, 4:25–26, 8:32–33, සහ 13:33–35 හි ෙයාමු කිරීම‍් මගින‍්
සනාථ වන පරිදි, මුල‍් සභාව තුළ ෙමසියානු අනාවැකිය ප�ධාන විය.

ප�ධාන අනාවැකිමය ෙඡ‍්ද

� මීකා 5:2

� ෙයසායා 7:14

� ගීතාවලිය 110:1

� ෙයසායා 9:1–2, 6

� ෙයසායා 52:13–53:12 (ස‍්ථානය පමණි)

ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් උපත පිළිබඳ අනාවැකි

ෙමසියස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් උපත වටා ඇති තත‍්වයන‍් පහත සඳහන‍් අනාවැකි මගින‍් පුෙරෝකථනය කරන
ලදී:

� ෙබත‍්ෙලෙහෙම‍් උපත ලැබීමට (මීකා 5:2).

– �� පදය: �����;නුමුත් ෙබත‍්ෙලෙහම‍් එෆ¬ාතා, යූදා ෙගෝත� අතෙරහි ඔබ කුඩා වුවත‍්,
ඉශ§ාෙයල‍් ෙකෙරහි පාලකයා වන ෙකෙනකු ඔෙබන‍් නික‍්ෙමන‍්ෙන‍්ය. ඔහුෙග‍් සම‍්භවය
පුරාණෙය‍් සිට පැවත එන‍්නකි.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙමය ෙමසියස‍්ෙග‍් උපන‍් ස‍්ථානය ෙබත‍්ෙලෙහම‍් කුඩා නගරය ෙලස සඳහන‍්
කරමින‍් ඔහුෙග‍් සදාකාලික ස‍්වභාවය අවධාරණය කරයි.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 2:1-6 - ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් ෙබත‍්ෙලෙහෙම‍් උපත ලැබූ අතර,
නායක පූජකයන‍් සහ ගුරැවරැන‍් ෙමම අනාවැකිය උපුටා දැක‍්වූහ.

� කන්‍යාවකෙගන‍් උපත ලැබීම (ෙයසායා 7:14).

– �� පදය: �����;එබැවින් ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍්ම නුඹලාට ලකුණක‍් ෙදන ෙස‍්ක: කන්‍යාව
ගැබ‍්ෙගන පුෙතකු බිහි කරන‍්නීය, ඔහුට එම‍්මානුෙවල‍් යන නම තබන‍්නීය.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: දිව්‍ය මැදිහත‍්වීමක ලකුණක‍්, �����;කන් යාව�����; (ෙහෙබ ව‍් භාෂාෙවන‍්
අල‍්මා, ගී�ක ෙසප‍්ටූඅජින‍්ට‍් භාෂාෙවන‍් පාර‍්ෙතෙනෝස‍්) ආශ‍්චර‍්යමත‍් උපතක‍් ෙපන‍්නුම‍් කරයි.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 1:18-25 - මරියා ශුද‍්ධාත‍්මයාණන‍් කරණෙකාටෙගන ෙය‍්සුස‍්
වහන‍්ෙස‍්ව පිළිසිඳ ගන‍්නා විට ඇය කන්‍යාවක‍්ව සිටියාය.

� ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍් මිනිෙසකු බවට පත‍්වීම (ගීතාවලිය 110:1; ෙයසායා 9:6).
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– �� පදය (ගීතාවලිය 110:1): �����;ස්වාමීන්වහන්සේ මාෙග‍් ස‍්වාමියාට ෙමෙස‍් කියනෙස‍්ක:
මා විසින‍් ඔබෙග‍් සතුරන‍් ඔබෙග‍් පාදවලට පා පුටුවක‍් කරන තුරැ මාෙග‍් දකුණු පැත‍්ෙත‍්
හිඳගන‍්න.�����;

– �� පදය (ෙයසායා 9:6): �����;මක්නිසාද අපට ළදරැෙවක‍් උපන‍්ෙන‍්ය, අපට පුත�ෙයක‍්
ෙදන ලද‍්ෙද‍්ය, ආණ‍්ඩුවද උන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් කර මත තිෙබන‍්ෙන‍්ය. උන‍්වහන‍්ෙස‍්ට අපූර‍්ව
උපෙද‍්ශකයාය, පරාක�මවත‍් ෙදවියන‍්වහන‍්ෙස‍්ය, සදාකාල පියාෙණෝය, සමාදානෙය‍්
කුමාරයායයි කියනු ලබන‍්ෙන‍්ය.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙම‍්වායින‍් ෙමසියස‍් ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් දකුණු පැත‍්ෙත‍් වාඩි වී සිටින
දිව්‍යමය පුද‍්ගලෙයකු ෙලස නිරෑපණය කර ඇති අතර ඔහු �����;බලවත් ෙදවියන‍්�����;
ෙලස හැඳින‍්ෙව‍්.

– �� ඉටුවීම: ෙයාහන‍් 1:1,14 – �����;වාක් යයාණෝ ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍් වූ ෙස‍්ක...
වාක්‍යයාෙණෝ මාංසය වූ ෙස‍්ක�����;; ෙහෙබ ව‍් 1:3.

� ස‍්ති�යකෙග‍් වංශෙයන‍් පැවත ඒම (උත‍්පත‍්ති 3:15).

– පැරණි ගිවිසුෙම‍් පදය: �����;තවද, මම තා සහ ස‍්ති�ය අතෙරහිද, තාෙග‍් වංශය සහ
ඇෙග‍් වංශය අතෙරහිද සතුරැකම තබන‍්ෙනමි; ඒ වංශය තාෙග‍් හිස ෙපාඩිකරන‍්ෙන‍්ය,
ෙතෝ ඔහුෙග‍් විලුඹ ෙපාඩිකරන‍්ෙනහිය.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: කන්‍යා උපත සහ නපුරට එෙරහි අවසාන ජයග�හණය පිළිබඳව ඉඟි කරන
පළමු ෙමසියානු අනාවැකිය.

– �� ඉටුවීම: ගලාති 4:4 – �����;දෙවියන් වහන‍්ෙස‍් ස‍්ති�යකෙගන‍් උපන‍් තම පුත�යා එවූ
ෙස‍්ක.�����;

� ආබ හම‍්ෙග‍් ෙපළපතින‍් පැමිණීම (උත‍්පත‍්ති 12:3; උත‍්පත‍්ති 22:18).

– �� පදය (උත‍්පත‍්ති 12:3): �����;නුඹට ආශීර‍්වාද කරන‍්නන‍්ට මම ආශීර‍්වාද
කරන‍්ෙනමි, නුඹට ශාප කරන‍්නාට මම ශාප කරන‍්ෙනමි; ෙපාෙළාෙව‍් සියලු ජාතීන‍්
නුඹ කරණෙකාටෙගන ආශීර‍්වාද ලබනු ඇත.�����;

– �� පදය (උත‍්පත‍්ති 22:18): �����;නුඹ මට කීකරැ වූ බැවින‍් නුෙඹ‍් වංශය
කරණෙකාටෙගන ෙපාෙළාෙව‍් සියලු ජාතීහු ආශීර‍්වාද ලබන‍්ෙනෝය.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙමසියස‍් ආබ හම‍්ෙග‍් ෙපළපත හරහා සියලු ජාතීන‍්ට ආශීර‍්වාද ෙගන එනු
ඇත.

– �� ඉටුවීම: මෙතව‍් 1:1 – �����;ආබ් රහම්ගේ පුත�යා වන දාවිත‍්ෙග‍් පුත�යා වන ෙය‍්සුස‍්
කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ෙපළපත ෙමෙස‍්ය.�����;

� ඊසාක‍්ෙගන‍් පැවත එන‍්ෙනකු වීම (උත‍්පත‍්ති 17:19; උත‍්පත‍්ති 21:12).

– �� පදය (උත‍්පත‍්ති 17:19): �����;එවිට ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍් කතා ෙකාට, �#39;එෙස‍්ය,
නමුත‍් ඔෙබ‍් බිරිඳ වන සාරා ඔබට පුෙතකු බිහි කරනු ඇත, ඔබ ඔහුට ඊසාක‍් යන නම
තබන‍්න. ඔහුෙගන‍් පසු ඔහුෙග‍් පරම‍්පරාව සඳහා සදාකාලික ගිවිසුමක‍් ෙලස මම ඔහු
සමඟ මාෙග‍් ගිවිසුම පිහිටුවන‍්ෙනමි�#39;�����; යි වදාළ ෙස‍්ක.

– පැහැදිලි කිරීම: ෙපාෙරාන‍්දුව ඉෂ‍්මාෙයල‍් හරහා ෙනාව ඊසාක‍් හරහා දිගටම පවතී.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ලූක‍් 3:34 – ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ෙපළපත ඊසාක‍් දක‍්වා දිව යයි.

� යාෙකාබ‍්ෙගන‍් පැවත එන‍්ෙනකු වීමට (ගණන‍් කථාව 24:17).

– �� පදය: �����;මම උන‍්වහන‍්ෙස‍් දකිමි, නමුත‍් දැන‍් ෙනාෙව‍්; මම උන‍්වහන‍්ෙස‍් දකිමි,
නමුත‍් ළඟින‍් ෙනාෙව‍්. යාෙකාබ‍්ෙගන‍් තාරකාවක‍් නික‍්ෙමනු ඇත; ඉශ§ාෙයල‍්ෙගන‍් යෂ‍්ටියක‍්
නැඟී එනු ඇත.�����;
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– පැහැදිලි කිරීම: තාරකාවක‍් සහ යෂ‍්ටියකින‍් සංෙක‍්තවත‍් කරන ලද යාෙකාබ‍්ෙග‍්
ෙපළපෙතන‍් අනාගත පාලකෙයක‍්.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ලූක‍් 3:34 – යාෙකාබ‍්ෙග‍් ෙපළපත; මෙතව‍් 2:2 – ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍්
උපෙත‍්දී තාරකාව.

� යූදා ෙගෝත�ෙයන‍් පැමිණීමට (උත‍්පත‍්ති 49:10).

– �� පදය: �����;යෂ්ටිය අයිති තැනැත‍්තා පැමිෙණන තුරැ සහ ජාතීන‍්ෙග‍් කීකරැකම ඔහුට
ලැෙබන තුරැ, යූදාෙගන‍් එය පහ ෙනාවන‍්ෙන‍්ය, පාලකයාෙග‍් සැරයටිය ඔහුෙග‍් පාද අතරින‍්
පහ ෙනාවන‍්ෙන‍්ය.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙමසියස‍් පැමිෙණන ෙතක‍් යූදා හරහා රාජකීය ෙපළපත.

– නූත ඉටුවීම: ලූක‍් 3:33 – �����;යූදාගේ පුත�යා�����;; ෙහෙබ ව‍් 7:14.

� දාවිත‍් රජුෙග‍් සිංහාසනෙය‍් උරැමක‍්කාරයා වීමට (2 සාමුෙවල‍් 7:12-13; ෙයසායා 9:7).

– �� පදය (2 සාමුෙවල‍් 7:12-13): �����;ඔබේ දවස‍් අවසන‍් වී ඔබ ඔෙබ‍් පියවරැන‍්
සමඟ සැතපුණු විට, මම ඔෙබ‍්ම මාංසය සහ ෙල‍් ඇති ඔෙබ‍් දරැවන‍් ඔබ ෙවනුවට
නැඟිටුවන‍්ෙනමි. මම ඔහුෙග‍් රාජ්‍යය ස‍්ථාපිත කරන‍්ෙනමි. ඔහු මාෙග‍් නාමයට ගෘහයක‍්
ෙගාඩනඟන‍්ෙන‍්ය, මම ඔහුෙග‍් රාජ්‍යෙය‍් සිංහාසනය සදහටම පිහිටුවන‍්ෙනමි.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: දාවිත‍්ෙගන‍් පැවත එන‍්ෙනකු හරහා සදාකාලික රාජ්‍යයක‍්.

– �� ඉටුවීම: ලූක‍් 1:32-33 – �����;දෙවි ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් ඔහුට ඔහුෙග‍් පියවූ දාවිත‍්ෙග‍්
සිංහාසනය ෙදන ෙස‍්ක, ඔහු යාෙකාබ‍්ෙග‍් වංශය ෙකෙරහි සදහටම රජකම‍් කරන
ෙස‍්ක.�����;

� ඊජිප‍්තුෙව‍් කාලයක‍් ගත කිරීමට (ෙහාෙෂයා 11:1).

– �� පදය: �����;ඊශ් රායෙල් ළදරැෙවකුව සිටියදී මම ඔහුට ෙප‍්�ම කෙළමි, ඊජිප‍්තුෙවන‍්
මාෙග‍් පුත�යා කැඳවාගතිමි.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ටයිෙපාෙලාජිකල‍් අනාවැකිය, ෙමසියස‍් වහන‍්ෙස‍්ට අදාළ ෙව‍්.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 2:14-15 – ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් පවුල ඊජිප‍්තුවට පලා යයි.

� ෙමසියස‍්ෙග‍් උපන‍් ස‍්ථානෙය‍්දී දරැවන‍් සංහාරයක‍් සිදුවනු ඇත (ෙයෙරමියා 31:15).

– �� පදය: �����;ස්වාමීන්වහන්සේ ෙමෙස‍් කියනෙස‍්ක: රාමාහි හඬක‍් ඇෙසයි, වැලපීමද
මහත‍් හැඬීමද ඇත; රාෙකල‍් ඇෙග‍් දරැවන‍් ගැන හඬා ඔවුන‍් නැති නිසා සැනසීමට අකමැති
වූවාය.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙහෙරාද‍්ෙග‍් ඝාතනය පුෙරෝකථනය කරයි.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 2:16-18.

� නාසෙරත‍්හි වැසිෙයකු ෙලස හැඳින‍්වීමට (ෙයසායා 11:1).

– පැරණි පදය: �����;ජෙස්සේගේ කෙඳන‍් අංකුරයක‍් හටගන‍්ෙන‍්ය; ඔහුෙග‍් මුල‍්වලින‍්
අත‍්තක‍් ඵල දරන‍්ෙන‍්ය.�����; (ෙනට‍්සර‍් = අත‍්ත, නාසෙරත‍් සමඟ සම‍්බන‍්ධයි)

– පැහැදිලි කිරීම: �����;ශාඛාව�����; සහිත වචන මත ෙසල‍්ලම‍් කරන‍්න.

– �� ඉටුවීම: මෙතව‍් 2:23 – �����;ඔහුව නාසෙරත‍්හි වැසිෙයක‍් ෙලස හඳුන‍්වනු
ලබන‍්ෙන‍්ය.�����;

� එම‍්මානුෙවල‍් ෙලස හඳුන‍්වනු ලැබීම (ෙයසායා 7:14).

– ෙයසායා 7:14 සඳහා ඉහත බලන‍්න.
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– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 1:23.

ඔහුෙග‍් ෙස‍්වය පිළිබඳ අනාවැකි

ෙමසියස‍්ෙග‍් ෙද‍්වෙස‍්වය කැපී ෙපෙනන විස‍්තර සහිතව පුෙරෝකථනය කර ඇත:

� ෙයාහන‍් බව‍්තීස‍්ත විසින‍් ප�කාශ කරනු ලැබීමට (ෙයසායා 40:3–5; මලාකී 3:1; 4:5–6).

– �� පදය (ෙයසායා 40:3-5): �����;පාළුකරයේදී ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍්ට මාර‍්ගය පිළිෙයළ
කරන‍්න; කාන‍්තාරෙයහි අපෙග‍් ෙදවියන‍්වහන‍්ෙස‍්ට මාර‍්ගයක‍් සමතලා කරන‍්න... එවිට
ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් මහිමය එළිදරව‍් වනු ඇත, සියලු මනුෂ්‍යයන‍් එක‍්ව එය දකිනු
ඇත�����; යනුෙවන‍් ෙමාරගසන හඬකි.

– පැහැදිලි කිරීම: මාර‍්ගය සකස‍් කිරීමට ෙපරගමන‍්කරැෙවක‍්.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 3:1-3; ලූක‍් 1:17.

� ගලීලෙය‍් ෙස‍්වය කිරීමට (ෙයසායා 9:1-2).

– �� පදය: �����;කෙසේ ෙවතත‍්, විපතට පත‍් වූවන‍්ට තවත‍් අන‍්ධකාරයක‍් ෙනාවනු ඇත
... අන‍්ධකාරෙය‍් ඇවිදිමින‍් සිටි ජනයා මහත‍් ආෙලෝකයක‍් දුටුෙවෝය; ඝන අන‍්ධකාර ෙද‍්ශෙය‍්
ජීවත‍් වූවන‍් ෙකෙරහි ආෙලෝකයක‍් උදා වී ඇත.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ගලීල ප�ෙද‍්ශෙය‍් ආෙලෝකය.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 4:12-16.

� ප�ඥාවන‍්ත උපෙද‍්ශකෙයකු වීමට (ෙයසායා 9:6) සහ අසරණයන‍්ෙග‍් සහායකෙයකු වීමට
(ෙයසායා 11:1��).

– පැරණි අනුවාදය (ෙයසායා 9:6): ඉහත බලන‍්න.

– �� පදය (ෙයසායා 11:1-4): �����;යෙස්සේගේ කෙඳන‍් අංකුරයක‍් නැඟී එනු ඇත... ඔහු
තම ඇස‍්වලින‍් දකින ෙද‍් අනුව විනිශ‍්චය ෙනාකරනු ඇත... නමුත‍් ධර‍්මිෂ‍්ඨකෙමන‍් ඔහු
දිළිඳුන‍් විනිශ‍්චය කරනු ඇත.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: දුප‍්පතුන‍් සඳහා ප�ඥාෙවන‍් සහ යුක‍්තිෙයන‍් පිරී ඇත.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ලූක‍් 4:18-19; මෙතව‍් 11:28-30.

� දාවිත‍්ෙග‍් ආත‍්මෙයන‍් එෙඬ‍්රා වීමට (එසකිෙයල‍් 34).

– �� පදය (එසකිෙයල‍් 34:23-24): �����;මම ඔවුන‍් ෙකෙරහි එක එෙඬ‍්ෙරකු පත‍් කරන‍්ෙනමි,
මාෙග‍් ෙස‍්වක දාවිත‍්, ඔහු ඔවුන‍් රȡකබලා ගන‍්ෙන‍්ය; ඔහු ඔවුන‍් රȡකබලා ගන‍්ෙන‍්ය,
ඔවුන‍්ෙග‍් එෙඬ‍්රා වන‍්ෙන‍්ය. ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් වන මම ඔවුන‍්ෙග‍් ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්
වන‍්ෙනමි, මාෙග‍් ෙස‍්වක දාවිත‍් ඔවුන‍් අතෙර‍් අධිපතියා වන‍්ෙනමි.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් රȡළ රȡකබලා ගැනීමට දාවිත‍්ෙග‍් එෙඬ‍්ෙරක‍්

1 යි

� නූපන‍් භාෂාව ඉටුවීම: ෙයාහන‍් 10:11-18 – �����;මම යහපත‍් එෙඬ‍්රා ෙවමි.�����;

� ෙරෝගීන‍් සුව කිරීමට (ෙයසායා 53:4).

– �� පදය: �����;සැබවින්ම උන‍්වහන‍්ෙස‍් අපෙග‍් දුක දරාගත‍් ෙස‍්ක, අපෙග‍් දුක‍් ෙව‍්දනා
දරාගත‍් ෙස‍්ක. එෙහත‍්, අපි උන‍්වහන‍්ෙස‍් ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙගන‍් දඬුවම‍් ලැබූ ෙකෙනකු
ෙලසත‍්, උන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙගන‍් පහර ලැබූ ෙකෙනකු ෙලසත‍්, පීඩාවට පත‍් වූ ෙකෙනකු ෙලසත‍්
සැලකුෙවමු.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: දුර‍්වලතා දරා ගැනීම සහ සුව කිරීම.
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– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 8:16-17.

� තමන‍්ෙග‍්ම ජනතාව විසින‍් ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරනු ලැබීම (ගීතාවලිය 69:8; ෙයසායා 53:3).

– �� පදය (ෙයසායා 53:3): �����;ඔහු මනුෂ්‍යයන‍් විසින‍් සුළු ෙකාට ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරන ලදී,
දුක‍් විඳීමට කැමති, ෙව‍්දනාව දන‍්නා මිනිෙසකු විය.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙමසියස‍්ව ෙහළා දකිනු ඇත.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ෙයාහන‍් 1:11; 7:5.

� අනාගතවක‍්තෘවරෙයකු වීමට (ද‍්විතීය කථාව 18:15).

– �� පදය: �����;නුඹේ ෙදවිවූ ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් නුඹලා අතරින‍්, නුඹලාෙග‍් සෙහෝදර
ඊශ§ාෙයල‍්වරැන‍් අතරින‍් මා වැනි අනාගතවක‍්තෘවරෙයකු නුඹලාට උත‍්ථාන කරන ෙස‍්ක.
නුඹලා ඔහුට සවන‍් දිය යුතුය.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙමෝෙසස‍් වැනි අනාගතවක‍්තෘවරෙයක‍්
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� නව අනුවාදය ඉටුවීම: කි�යා 3:20-22.

� ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් පුත�යා ෙලස ප�කාශ කිරීමට (ගීතාවලිය 2:7).

– �� පදය: �����;මම ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් නිෙයෝගය ප�කාශ කරන‍්ෙනමි: උන‍්වහන‍්ෙස‍් මට
ෙමෙස‍් වදාළ ෙස‍්ක: �#39;නුඹ මාෙග‍් පුත�යාය; අද මම නුෙඹ‍් පියා වී සිටිමි.�#39;�����;

– පැහැදිලි කිරීම: දිව්‍ය පුත�ත‍්වය.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 3:17.

� උපමා වලින‍් කථා කිරීමට (ගීතාවලිය 78:2-4; ෙයසායා 6:9-10).

– �� පදය (ගීතාවලිය 78:2): �����;මම උපමාවකින‍් මාෙග‍් මුඛය විවෘත කරන‍්ෙනමි;
සැඟවුණු ෙද‍්වල‍්, එනම‍් පුරාණෙය‍් ෙද‍්වල‍් ප�කාශ කරන‍්ෙනමි.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: උපමා හරහා ඉගැන‍්වීම.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 13:34-35.

� බිඳුණු සිත‍් ඇත‍්තන‍් සුව කිරීමට එවනු ලැබීමට (ෙයසායා 61:1-2).

– �� පදය: �����;ස්වාමීවූ ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ආත‍්මය මා ෙකෙරහිය, මක‍්නිසාද
ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් දුප‍්පතුන‍්ට ශුභාරංචිය ප�කාශ කිරීමට මා ආෙල‍්ප කළ ෙස‍්ක. බිඳුණු
සිත‍් ඇත‍්තන‍් සුව කිරීමට උන‍්වහන‍්ෙස‍් මා එවූ ෙස‍්ක...�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ශුභාරංචිය සහ සුවය ෙගන ඒමට අභිෙෂ‍්ක ලත‍්.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ලූක‍් 4:18-21.

� ෙමල‍්කිසෙදක‍්ෙග‍් අනුපිළිෙවලට අනුව පූජකෙයකු වීමට (ගීතාවලිය 110:4).

– �� පදය: �����;ස්වාමීන්වහන්සේ දිවුරැම‍් දුන‍් ෙස‍්ක, උන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් අදහස ෙවනස‍්
ෙනාකරන ෙස‍්ක: �#39;ඔබ ෙමල‍්කිසෙදක‍්ෙග‍් පිළිෙවළින‍් සදහටම පූජකෙයක‍්ය.�#39;�����;

– පැහැදිලි කිරීම: සදාකාලික පූජකත‍්වය.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ෙහෙබ ව‍් 5:5-6.

� රජ ෙලස හැඳින‍්වීමට (ගීතාවලිය 2:6; ෙසකරියා 9:9).
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– �� පදය (ෙසකරියා 9:9): �����;සියොන් දියණිෙයනි, ෙබාෙහෝ ෙසයින‍් පී�ති වන‍්න!
ෙයරැසලම‍් දියණිෙයනි, ෙඝෝෂා කරන‍්න! බලන‍්න, ඔෙබ‍් රජ ඔබ ෙවතට එන‍්ෙන‍්ය. ඔහු
ධර‍්මිෂ‍්ඨ හා ජයග�ාහී ය. යටහත‍් පහත‍් ය. ෙකාටළුෙවකු පිට, ෙකාටළු පැටෙවකුෙග‍්
පැටෙවකු පිට නැඟී එයි.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: බූරැෙවකු පිට නිහතමානී රෙජක‍්.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 21:4-9.

� කුඩා දරැවන‍්ෙග‍් ප�ශංසාව ලැබීමට (ගීතාවලිය 8:2).

– පැරණි පදය: �����;දරුවන්ගේ සහ ළදරැවන‍්ෙග‍් ප�ශංසාව තුළින‍් ඔබ ඔෙබ‍් සතුරන‍්ට
එෙරහිව බලෙකාටුවක‍් පිහිටුවා ඇති අතර, සතුරා සහ පළිගන‍්නා නිහඬ කිරීමට.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: දරැවන‍්ෙග‍් ප�ශංසාව සතුරන‍් නිහඬ කරයි.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 21:16.

උන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් මරණය පිළිබඳ අනාවැකි

ෙමසියස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් මරණය වටා ඇති අනාවැකි කැපී ෙපෙනන ෙලස නිරවද්‍ය ය:

� බූරැෙවකු පිට නැඟී ෙජරැසලමට ඇතුළු වීමට (ෙසකරියා 9:9).

– �� පදය: ඉහත බලන‍්න.

– පැහැදිලි කිරීම: රජු ෙලස ජයග�ාහී ප�ෙව‍්ශය.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 21:1-11.

� පාවා දීමට (ගීතාවලිය 41:9).

– පැරණි පදය: �����;මාගේ කිට‍්ටු මිතුරා, මා විශ‍්වාස කළ, මාෙග‍් ෙභෝජනය ෙබදාගත‍්
තැනැත‍්තා පවා මට විරැද‍්ධව හැරී ඇත.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: මිතුෙරකු විසින‍් පාවාදීම.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ෙයාහන‍් 13:18 – යූදස‍්.

� ඔහුෙග‍් ෙගෝලයන‍් විසින‍් අත‍්හැර දැමීමට (ෙසකරියා 13:7).

– �� පදය: �����;�#39;කඩුව, මාෙග‍් එෙඬ‍්රාට විරැද‍්ධවත‍්, මට සමීපව සිටින මිනිසාට
විරැද‍්ධවත‍් පිබිෙදන‍්න!�#39; සර‍්වබලධාරි ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් ප�කාශ කරන ෙස‍්ක.
�#39;එෙඬ‍්රාට පහර ෙදන‍්න, එවිට බැටළුවන‍් විසිරී යනු ඇත...�#39;�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙගෝලයන‍් විසිරී යයි.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 26:31,56.

� ඔහුෙග‍් ඇඳුම‍් සඳහා පස ඇට දැමීමට (ගීතාවලිය 22:18).

– පැරණි පදය: �����;ඔව්හු මාෙග‍් ඇඳුම‍් ඔවුන‍් අතෙර‍් ෙබදාගනිති, මාෙග‍් සළුව සඳහා
දාදු දමති.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙසාල‍්දාදුවන‍් ඇඳුම‍් සඳහා සූදුෙවහි ෙයෙද‍්.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ෙයාහන‍් 19:23-24.

� කුරැසිෙය‍් ඇණ ගැසීමට (ගීතාවලිය 22).

– පැරණි අනුවාදය (ගීතාවලිය 22:16): �����;බල්ලෝ මා වට කළහ, දුෂ‍්ටයන‍් රȡළක‍් මා
වට කළහ; ඔව‍්හු මාෙග‍් අත‍් සහ පාද විදිති.�����;
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– පැහැදිලි කිරීම: ෙසායා ගැනීමට සියවස‍් ගණනාවකට ෙපර විස‍්තර කරන ලද කුරැසිෙය‍්
ඇණ ගැසීම.

– නව ගිවිසුම ඉටුවීම: ෙයාහන‍් 19:16-18.

� සිදුරැ කරනු ලැබීමට (ෙසකරියා 12:10).

– �� පදය: �����;ඔවුන් තමන‍් විසින‍් ඇනගත‍් තැනැත‍්තා ෙදස බලා, එකම දරැෙවකු ගැන
වැලෙපනවාක‍් ෙමන‍් ඔහු ගැන වැලෙපනු ඇත...�����;

– පැහැදිලි කිරීම: පැත‍්ත සිදුරැ කිරීම.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ෙයාහන‍් 19:34,37.

� කුරැසිය මත අපෙග‍් පාප දරා ගැනීමට (ෙයසායා 53).

– �� පදය (ෙයසායා 53:5-6): �����;නමුත් උන‍්වහන‍්ෙස‍්ට තුවාල කරනු ලැබුෙව‍් අෙප‍් අපරාධ
නිසාය, උන‍්වහන‍්ෙස‍් ෙපාඩි කරනු ලැබුෙව‍් අෙප‍් අයුතුකම‍් නිසාය. අපට සමාදානය ෙගන
ෙදන දඬුවම උන‍්වහන‍්ෙස‍් පිටට පැමිණිෙය‍්ය. උන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් පහරවලින‍් අපට සුවය
ලැබී තිෙබ‍්. අපි සියල‍්ෙලෝම බැටළුවන‍් ෙමන‍් මුළාව ගිෙයමු, අපි එකිෙනකා අෙප‍්ම
මාර‍්ගයට හැරී ගිෙයමු. ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් අප සියල‍්ලන‍්ෙග‍් අයුතුකම උන‍්වහන‍්ෙස‍් පිට
තැබූ ෙස‍්ක.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ආෙද‍්ශක පව‍් කමාව.

– අලුත‍් ගිවිසුෙම‍් ඉටුවීම: 1 ෙප‍්තෘස‍් 2:24; ෙරෝම 5:6-8.

� රිදී කාසි තිහකට පාවා දීමට (ෙසකරියා 11:12).

– �� පදය: �����;මම ඔවුන‍්ට කිව‍්වා, �#39;ඔබට ෙහාඳයි කියලා හිෙතනවා නම‍්, මෙග‍්
කුලිය ෙදන‍්න; නැත‍්නම‍් තියාගන‍්න�#39; කියලා. ඉතින‍් ඔවුන‍් මට රිදී කාසි තිහක‍්
ෙගව‍්වා.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: පාවාදීෙම‍් නියම මිල.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 26:14-16.

� පාවාදීෙම‍් මුදල‍් කුඹල‍්කරැෙවකුෙග‍් ෙකත මිලදී ගැනීමට භාවිතා කරන ලදී (ෙසකරියා 11:13).

– �� පදය: �����;තවද ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් මට කථාෙකාට: ඒක කුම‍්භකාරයාට විසිකරන‍්නැයි
කීෙස‍්ක - ඔවුන‍් මට නියම කළ ඉතා ෙහාඳ මිල එයයි! එබැවින‍් මම රිදී කාසි තිහ රȡෙගන
ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ගෘහෙය‍් කුම‍්භකාරයාට විසි කෙළමි.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ක‍්ෙෂ‍්ත�ය සඳහා මුදල‍්.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 27:3-10.

� ෙබාරැ සාක‍්ෂිකරැවන‍් විසින‍් ෙචෝදනා කරනු ලැබීම (ගීතාවලිය 35:11).

– �� පදය: �����;කෲර සාක‍්ෂිකරැවන‍් ඉදිරියට පැමිෙණ‍්; මා ෙනාදන‍්නා ෙද‍්වල‍් ගැන ඔවුන‍්
මෙගන‍් ප�ශ‍්න කරති.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙබාරැ සාක‍්ෂි.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මාර‍්ක‍් 14:57-58.

� ඔහුට ෙචෝදනා කරන‍්නන‍් ඉදිරිෙය‍් නිහඬව සිටීම (ෙයසායා 53:7).

– �� පදය: �����;ඔහු පීඩාවට හා පීඩාවට පත‍් වූ නමුත‍් ඔහු තම මුඛය විවෘත කෙළ‍්
නැත; ඝාතනයට ෙගන යන ලද බැටළු පැටෙවකු ෙමන‍්ද, බැටළුෙවකු තම ෙලාම‍් කපන‍්නන‍්
ඉදිරිෙයහි නිහඬව සිටින‍්නාක‍් ෙමන‍්ද, ඔහු තම මුඛය විවෘත කෙළ‍් නැත.�����;
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– පැහැදිලි කිරීම: ආරක‍්ෂාවක‍් නැත.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මාර‍්ක‍් 15:4-5.

� ෙකළ ගැසීමට හා පහර දීමට (ෙයසායා 50:6).

– �� පදය: �����;මට පහර දුන‍් අයට මෙග‍් පිටද, රȡවුල උගුලා දැමූ අයට මෙග‍් කම‍්මුල‍්ද
පූජා කෙළමි; සමච‍්චලෙයන‍් හා ෙකළ ගැසීෙමන‍් මාෙග‍් මුහුණ සඟවා ෙනාගත‍්ෙතමි.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: නින‍්දාව.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 26:67.

� ෙහ‍්තුවක‍් ෙනාමැතිව ෛවර කිරීමට (ගීතාවලිය 35:19).

– �� පදය: �����;නිෂ්ඵලව මාෙග‍් සතුරන‍් වන අයට මා ගැන පී�ති වීමට ඉඩ ෙනාෙදන‍්න;
ෙහ‍්තුවක‍් ෙනාමැතිව මට ෛවර කරන‍්නන‍්ට ද‍්ෙව‍්ෂ සහගත ෙලස ඇස‍් ඉඟි කිරීමට ඉඩ
ෙනාෙදන‍්න.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: අසාධාරණ ෛවරය.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ෙයාහන‍් 15:24-25.

� අපරාධකරැවන‍් සමඟ කුරැසිෙය‍් ඇණ ගැසීමට (ෙයසායා 53:12).

– �� පදය: �����;එබැවින් මම ඔහුට ෙශ‍්§ෂ‍්ඨයන‍් අතර ෙකාටසක‍් ෙදන‍්ෙනමි, ඔහු
බලවතුන‍් සමඟ ෙකාල‍්ලය ෙබදා ගන‍්ෙන‍්ය, මන‍්ද ඔහු තම ජීවිතය මරණයට පත‍් කළ
අතර අපරාධකරැවන‍් සමඟ ගණන‍් ගනු ලැබීය.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: පව‍්කාරයන‍් සමඟ සම‍්බන‍්ධ වීම.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ලූක‍් 23:32-33.

� අත‍් සහ පාද සිදුරැ කළ යුතුය (ගීතාවලිය 22:16).

– 22 වන ගීතිකාව සඳහා ඉහත බලන‍්න.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ෙයාහන‍් 20:25-27.

� සමච‍්චල‍් කිරීමට සහ සමච‍්චල‍් කිරීමට (ගීතාවලිය 22:7-8).

– �� පදය: �����;මා දකින සියල‍්ෙලෝ මට සමච‍්චල‍් කරති; ඔව‍්හු හිස වනමින‍් නින‍්දා
කරති. �#39;ඔහු ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් ෙකෙරහි විශ‍්වාස කරයි�#39; කියා ඔවුහු කියති,
�#39;ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් ඔහුව ගලවා ගනිත‍්වා�#39; කියා කියති.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: කුරැසිෙය‍්දී නින‍්දා කිරීම.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 27:39-44.

� විනාකිරි සහ තිත‍්තකම ලබා දීමට (ගීතාවලිය 69:21).

– පැරණි ගිවිසුෙම‍් පදය: �����;ඔව්හු මාෙග‍් කෑමට තිත‍්ත මිශ§ කෙළෝය, මාෙග‍් පිපාසයට
විනාකිරි දුන‍්ෙනෝය.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ඇඹුල‍් වයින‍් පිරිනමනු ලැෙබ‍්.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ෙයාහන‍් 19:28-30.

� ඔහුෙග‍් සතුරන‍් ෙවනුෙවන‍් යාච‍්ඤා කිරීමට (ගීතාවලිය 109:4).

– පැරණි අනුවාදය: �����;මාගේ මිත�ත‍්වය ෙවනුවට ඔවුන‍් මට ෙචෝදනා කරති, නමුත‍් මම
යාච‍්ඤා කරන මිනිෙසක‍්.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: මැදිහත‍් වීම.
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– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ලූක‍් 23:34.

� බිඳිය යුතු ඇට නැත (ගීතාවලිය 34:20).

– �� පදය: �����;ඔහු ඔහුෙග‍් සියලු ඇටකටු ආරක‍්ෂා කරයි, ඒවායින‍් එකක‍්වත‍් බිඳී
ෙනායනු ඇත.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: පාස‍්කු බැටළු පැටවා වෙග‍්.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ෙයාහන‍් 19:32-36.

� ධනවතුන‍් සමඟ භූමදාන කිරීමට (ෙයසායා 53:9).

– �� පදය: �����;ඔහු දුෂ‍්ටයන‍් සමඟ මිනීවළකට නියම කරන ලදී, ඔහුෙග‍් මරණෙය‍්දී
ධනවතුන‍් සමඟ විය. නුමුත‍් ඔහු කිසි ප�චණ‍්ඩකමක‍් කෙළ‍් නැත, ඔහුෙග‍් මුඛෙයහි කිසිදු
වංචාවක‍් ෙනාතිබුණි.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: අරිමාතිෙය‍් ෙජෝසප‍්ෙග‍් ෙසාෙහාන.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 27:57-60.

උන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් නැවත නැඟිටීම හා ස‍්වර‍්ගාෙරෝහණය පිළිබඳ අනාවැකි

මරණය සහ ස‍්වර‍්ගයට යාම පිළිබඳ ෙමසියස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ජයග�හණය ද පුෙරෝකථනය කරන ලදී:

� දිව්‍යමය ගැළවීම (උත‍්පත‍්ති 22 හි පුෙරෝකථනය කර ඇත).

– �� පදය (උත‍්පත‍්ති 22:13-14): �����;ආබ් රහම් ඉහළට බැලූ විට, එහි පඳුරක අංවලින‍්
අල‍්ලාෙගන සිටි බැටළුෙවකු දුටුෙව‍්ය... එබැවින‍් ආබ හම‍් එම ස‍්ථානයට �#39;ස‍්වාමීන‍්
වහන‍්ෙස‍් සපයනු ඇත�#39; යන නම තැබීය.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ඊසාක‍්ෙග‍් පූජාව ආෙද‍්ශනය සහ නැවත නැඟිටීම පූර‍්වාදර‍්ශනය කරයි.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ෙහෙබ ව‍් 11:17-19 - ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ට මළවුන‍් නැඟිටුවිය හැකි
බව ආබ හම‍් විශ‍්වාස කෙළ‍්ය.

� ශාරීරික නැවත නැඟිටීම (ගීතාවලිය 16:10).

– �� පදය: �����;මක්නිසාද ඔබ මා මළවුන‍්ෙග‍් ෙලෝකයට අත‍් ෙනාහරින ෙස‍්ක, ඔබෙග‍්
විශ‍්වාසවන‍්තයාට කුණුවීම දැකීමට ඉඩ ෙනාෙදන ෙස‍්ක.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙසාෙහාන තුළ දිරාපත‍්වීමක‍් සිදු ෙනාෙව‍්.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: කි�යා 2:25-32.

� ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍් ෙවතට නැඟී සදාකාලික ආධිපත්‍යය ලබා ගැනීමට (දානිෙයල‍් 7:13-14).

– �� පදය: �����;රාත් රියේ මෙග‍් දර‍්ශනෙය‍්දී මම දුටුෙවමි, අහෙස‍් වලාකුළු සමඟ එන
මනුෂ්‍ය පුත�ෙයකු වැනි ෙකෙනකු මා ඉදිරිෙයහි සිටිෙය‍්ය... ඔහුට බලය, මහිමය සහ
පරමාධිපත්‍ය බලය ෙදන ලදී; සියලු ජාතීන‍් සහ සියලු භාෂාවල ජනයා ඔහුට නමස‍්කාර
කළහ. ඔහුෙග‍් පාලනය පහව ෙනායන සදාකාලික පාලනයකි...�����;

– පැහැදිලි කිරීම: මනුෂ්‍ය පුත�යාට සදාකාලික රාජ්‍යය ලැෙබ‍්.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: කි�යා 1:9-11; එපීස 1:20-23.

� නව ගිවිසුමක‍් ඇති කර ගැනීමට (ෙයෙරමියා 31:31).

– �� පදය: �����;�#39;ඉශ් රායෙල් ෙසනඟ සහ යූදා ෙසනඟ සමඟ මා අලුත‍් ගිවිසුමක‍්
කරන දවස‍් පැමිෙණන‍්ෙන‍්ය�#39; කියා ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් ප�කාශ කරන ෙස‍්ක.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: නව හදවත සහ සමාව දීම.
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– අලුත‍් ගිවිසුෙම‍් ඉටුවීම: ෙහෙබ ව‍් 8:8-12; ලූක‍් 22:20.

� ස‍්වර‍්ගයට නැඟීමට (ගීතාවලිය 68:18).

– �� පදය: �����;ඔබ ඉහළට නැඟුණු විට, ඔබ ෙබාෙහෝ ෙදෙනකු වහලුන‍් ෙලස ෙගන ගිය
ෙස‍්ක; ඔබ මිනිසුන‍්ෙගන‍්, කැරලිකරැවන‍්ෙගන‍් පවා තෑගි ලබා ගත‍් ෙස‍්ක - එවිට ඔබට,
ස‍්වාමි වූ ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්, එහි වාසය කළ හැකි වනු ඇත.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: වහලුන‍් සමඟ නැගීම.

– අලුත‍් ගිවිසුම ඉටුවීම: එපීස 4:8-10.

� ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් දකුණු පැත‍්ෙත‍් අසුන‍් ගැනීමට (ගීතාවලිය 110:1).

– �� පදය: ඉහත බලන‍්න.

– පැහැදිලි කිරීම: ෙගෟරවනීය තනතුර.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මාර‍්ක‍් 16:19; කි�යා 2:33-35.

අමතර අනාවැකි

ගැඹුරැ ගෙව‍්ෂණයක‍් සඳහා, පුළුල‍් ලැයිස‍්තු වලින‍් ෙතෝරාගත‍් අමතර අනාවැකි ෙමන‍්න:

� ෙමසියස‍් අන්‍යජාතීන‍්ට ආෙලෝකයක‍් වනු ඇත (ෙයසායා 42:6).

– �� පදය: �����;ස්වාමීන්වහන්සේ වන මම ධර‍්මිෂ‍්ඨකමින‍් නුඹ කැෙඳව‍්ෙවමි; නුෙඹ‍් අත
අල‍්ලාගන‍්ෙනමි. මම නුඹ ආරක‍්ෂා කර, ෙසනඟට ගිවිසුමක‍් සහ අන්‍යජාතීන‍්ට ආෙලෝකයක‍්
වන‍්ෙනමි.�����;

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: ලූක‍් 2:32.

� ෙමසියස‍් වහන‍්ෙස‍් හාස‍්කම‍් කරනු ඇත (ෙයසායා 35:5-6).

– පැරණි ගිවිසුෙම‍් පදය: �����;එකල අන‍්ධයන‍්ෙග‍් ඇස‍් පැහැෙදනු ඇත, බිහිරන‍්ෙග‍් කන‍්
ෙනානැවතී පවතිනු ඇත. එවිට ෙකාර අය මුෙවකු ෙමන‍් පැන යනු ඇත, ෙගාළු දිව
පී�තිෙයන‍් ගී ගයන‍්නීය.�����;

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 9:35.

� ෙමසියස‍් තුන‍්වන දින නැවත නැඟිටුවනු ලැෙබ‍් (ෙහාෙෂයා 6:2; ෙයෝනා 1:17).

– �� පදය (ෙහාෙෂයා 6:2): �����;දෙදිනකට පසු උන‍්වහන‍්ෙස‍් අප නැවත ජීවත‍් කරන
ෙස‍්ක; තුන‍්ෙවනි දවෙස‍්දී උන‍්වහන‍්ෙස‍් අප නැවත පිහිටුවන ෙස‍්ක, එවිට අපි උන‍්වහන‍්ෙස‍්
ඉදිරිෙයහි ජීවත‍් වන‍්ෙනමු.�����;

– පැහැදිලි කිරීම: ෙජෝනාෙගන‍් ටයිෙපාෙලාජි.

– නව අනුවාදය ඉටුවීම: මෙතව‍් 12:40; 1 ෙකාරින‍්ති 15:4.

� ෙමසියස‍් වහන‍්ෙස‍් මරණය ජය ගනු ඇත (ෙයසායා 25:8).

– පැරණි අනුවාදය: �����;ඔහු මරණය සදහටම ගිල දමනු ඇත. පරමාධිපති
ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් සියලු මුහුණුවලින‍් කඳුළු පිස දමනු ඇත...�����;

– නව ගිවිසුම ඉටුවීම: 1 ෙකාරින‍්ති 15:54.

අනාවැකි මට‍්ටම‍් අවෙබෝධ කර ගැනීම

අනාවැකි ඒවාෙය‍් ස‍්වභාවය සහ ඉටුවීම අනුව ෙවනස‍් ෙව‍්:

� ෙපරනිමිති: උත‍්පත‍්ති 22:1–18 (ඊසාක‍්ෙග‍් පූජාව සහ ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් පූජාව අතර සමාන‍්තර
විස‍්තර නවයක‍්, එනම‍් එකම ආදරණීය පුත�යා, රȡෙගන ගිය දර, ආෙද‍්ශකයක‍් සැපයීම).
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� අනාවැකිය: ගීතාවලිය 22 (ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් වටා ඇති සිදුවීම‍්වල ගැඹුරැ ඉටුවීමක‍් ෙසායා ගනී,
නමුත‍් එහි මුල‍් සන‍්දර‍්භය තුළ දාවිත‍්ෙග‍් විලාපය ෙලස අර‍්ථය රඳවා ගනී).

� දැඩි අනාවැකිය: ෙයසායා 52:13–53:12 (පැහැදිලිවම ෙමසියානු, දුක‍් විඳින ෙස‍්වකයා විස‍්තර
කරමින‍් ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් පව‍් කමාවට සෘජුවම අදාළ ෙව‍්).

� සටහන: සන‍්දර‍්භය, අභිප�ාය සහ ද‍්විත‍්ව ඉටුවීම‍් සංකීර‍්ණ විය හැකි බැවින‍්, අනාවැකි අර‍්ථ
නිරෑපණය කිරීෙම‍්දී ප�ෙව‍්ශම‍් විය යුතුය. සමහර අනාවැකිවලට ආසන‍්න හා දුරස‍්ථ ෙයදීම‍්
තිෙබ‍්.

නිගමනය

ෙමම අනාවැකිවල පැහැදිලි බව, නිරවද්‍යතාවය සහ විශාල සංඛ්‍යාව - සමහර ගණන‍් බැලීම‍්වලින‍්
300කට වඩා - ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කළ ෙනාහැකි ෙලස පැරණි ගිවිසුෙම‍් සියවස‍් ගණනාවකට ෙපර
පුෙරෝකථනය කරන ලද ෙමසියස‍් ෙලස ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් ෙවත ෙයාමු ෙව‍්. ෙමම අධ්‍යයනය
නිෙයෝජිතෙයකු සහ පුළුල‍් ෙත‍්රීමක‍් ආවරණය කරන අතර, තවත‍් දුසිම‍් ගණනක‍් පවතින අතර,
ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ෙමසියානු අනන්‍යතාවය තවදුරටත‍් ශක‍්තිමත‍් කරයි.
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